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Im Tram
(wi-pa, wirkli passiert)

E Fraulein isch im Tram gsésse
und hét roti, neui, durchsichtigi,
moderni, sidegi, tiri und schoni
Strompf a ghaa. Nabet dem Fréau-
lein wo die schigge, schone, si-
dige, durchsichtige, moderne, rote,
neue und tire Strémpf aghaa
hat, isch e arms, chlis, blonds,
barfliefigs, vebondes, veschorpft
und veschondes Biebli mit sim
arme, rachischaffene, gsonde,
tichtige und chline Vater gsi. Do
hat uf eimol da arm, chli, bar-
fuekig, brav, vebonde und ve-
schorpft Bueb uf da schd, guet
kleidt, modern, frisiert, nobel und
gmolet Fraulein zeiget und sin
Vater gfroget: (Er hatt abe no nie
so tolli, roti, durchsichtigi, mo-
derni und sidigi Strompf gsaa):
«Hat die lange, dénne, schlanke
Bei de Moler Bodema gmolet?»

KuNu.

Lieber Nebelspalter!

Neben uns steht eine feudale,
neue Villa, die sich ein steinreich
gewordener Kriegsgewinnler hat
bauen lassen, und da der Mano
trotzdem ein ganz gemiitlicher
Henggel ist, habe ich mich von
ihm letzthin zu einer Soirée ein-
laden lassen. Als Clou wurde ein
bekannter Pianist angekiindigt,
der Tags zuvor im grofen Ton-
hallesaal ein Konzert gegeben
hatte. Ich gehe also hin, treffe
ein Rudel Bekannter, ein kaltes
Buffet nebst Tee und Weinen, die
nicht von schlechten Eltern sind,
und hernach begibt sich der
Glanzpunkt des Abends an den
Fligel und spielt ein Stiick Schu-
bert-Harmonien, zart und leise,
wie hingehaucht. Wir sind alle
iberwaltigt. Auch der Gastgeber.
Der kann sich’s indessen trofz-
dem nicht verkneifen, tritt hinter
den Kiinstler und fliistert ihm iber
die Achsel hinweg aufmunternd
zu: «Herr Profasser, schpielet Sie
ruehig nummen e kli luuter, obe
wie unde wohnt niemers, und ds
ganze Huus ghort s ellei ...»

MB.

Rezept zum Gas sparen

Neulich wollte mein Kari Wasser
zum Rasieren warm machen. Ich
sagte entriistet: «Aber doch nicht
auf dem Gas?» 4

«Ja, wo soll is de slisch warm
mache?»

«Gang i d'Wéschchuchi u mach
es Fulr aal»

«Ja, u de ds Holz, wo me doch
o muely spare, wil's nid bizugs-
frei isch?»

Wahrend ich angestrengt nach-
denke, wie das Problem gel&st
werden kénnte, holt Kari meine
zwei Paar Zoccoli aus dem Schuh-
kastchen und schleicht sich damit
in die Waschkiiche und, das Herz
will mir stille stehen, und kécher-
let sich sein Rasierwasser mit be-
zugsfreiem Holzl Anne-Bébi
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> RAND S"BERNARD

Das Wallis, das Quellenland der Rhone, ist eine Welt fur sich. Altes urwiichsiges Volks-
leben erhalt sich hier noch in Tracht, Sitte, Brauch und Wirtschaftsform. Gewaltig ragen
die Viertausender, die Hochziele aller Bergsteiger, aus den Talern empor. Im sidlich-
milden Klima, auf dem kulturgesattigien Boden des breiten Stromtales aber reift der
Uppige Segen der Weinberge und Edelobstkulturen heran. Die Létschberg-, Simplon-
und Furka-Oberalp-Linien und die kihnen Bergbahnen riicken die entfernteste Berg-
einsamkeit nah an die Stadte der West- und Nordschweiz heran. Beniitzen Sie fir lhre
Ferien im Wallis das Schweizer Ferienabonnement.
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